Stille amare

Tolomeo's aria from the opera Tolomeo (alto castrato)

Text by Nicola Francesco Haym (1678-1729), after C. S. Capece's Tolomeo e Alessandro
Set by Georg Friedrich Handel (1685-1759)

Recitativo (he drinks the poison and throws away the cup)

Inumano fratel, barbara madre,
[i.nu'ma:ino  fra.'te:l 'bar.ba.ra 'ma:.dre]
Inhuman brother, barbarous mother
ingiusto Araspe, dispietata Elisa,
[in.'d3u.sto a.'ra.spe di.spje.'ta:.ta e.'liz.za]
unjust Araspe, ruthless Elisa,

Numi, o furie del ciel,

cielo nemico, implacabil destin,

tiranna sorte, tutti, tutti, v'invito

a gustare il piacer della mia morte.

Ma tu, consorte amata, non pianger no,
mentre che lieto spiro;

basta che ad incontrar I'anima mia,
guando uscira dal sen, mandi un sospiro.

Aria

Stille amare, gia vi sento

tutte in seno, la morte chiamar;
gia vi sento smorzare il tormento
gia vi sento tornarmi a bear.
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